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211818 TER 

Prevod 

Ja, Frederik Harhoff, sudija Međunarodnog suda za krivično gonjenje lica odgovornih za 

teška kršenja međunarodnog humanitarnog prava počinjena na teritoriji bivše Jugoslavije od 

1991. (u daljem tekstu: Međunarodni sud); 

POŠTO SAM IMENOVAN za pretpretresnog sudiju u ovom predmetu na osnovu pravila 

65ter Pravilnika o postupku i dokazima (dalje u tekstu: Pravilnik) nalogom predsedavajućeg 

sudije Pretresnog veća ill od 22. juna 2007;1 

IMAJUĆI U VIDU da su strane u postupku učestvovale na nekoliko pretpretresnih 

konferencija radi sužavanja obima rasprave na suđenju. Kako bi se dalje smanjio obim 

rasprave na suđenju, ja sam 7. oktobra 2008. stranama u postupku izdao usmeni nalog koji 

ovim potvrđujem. 

NA OSNOVU pravila 65ter, POTVRĐUJEM sljedeće: 

(1) Tužilaštvo će najkasnije do 28. oktobra 2008. podneti zahtev za prihvatanje svih iskaza 

za koje traži da budu prihvaćeni na osnovu pravila 92bis i 92quater. 

(2) Tužilaštvo će najkasnije do 28. oktobra 2008. podneti spisak svih svedoka čije iskaze 

namerava da predoči na osnovu pravila 92bis, ter, quater ili viva voce na suđenju. Za 

svakog predloženog svedoka tužilaštvo će konkretno identifikovati tri činjenice: (1) 

opravdanje za pozivanje svakog svedoka, u kom će konkretno naznačiti da li se svedok 

poziva u vezi sa postojanjem udruženog zločinačkog poduhvata; (2) u vezi s kojim 

tačkama optužnice će iskaz svedoka biti predočen; i (3) o kojoj opštini će svaki od 

svedoka govoriti. 

(3) Odbrana će najkasnije do ll. novembra dostaviti Odgovor. 

(4) Od ll. do 14. novembra 2008. održaće se dalji sastanci na osnovu pravila 65ter radi 

razgovora o predloženim spiskovima svedoka tužilaštva, u vreme i na mestu koji budu 

određeni u daljoj korespondenciji strana u postupku. 

l Nalog u vezi sa sastavom tročlanog pretresnog veća i imenovanjem pretpretresnog sudije, koji je 
predsedavajući sudija izdao 22. juna 2007; vidi takođe predsednikov Nalog o imenovanju sudija ad litem za 
rad u pretpretresnom postupku, predsednik, 21. jun 2007; potpredsednikov Nalog o dodeli predmeta 
pretresnom veću, l8.jun2007. 
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Prevod 

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, pri čemu se merodavnim smatra tekst na 

engleskom. 

Dana 10. oktobra 2008. 
V Hagu, 
Holandija 
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